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BHumaHne!

BaxkHag MHHDOpMaLINGL. BHAMETEABHO 13yHnTe e€ NepeA SKCNAYaTauen N3AAVS.

® |/ICNOAB3YTE N3AEAVE TOABKO MO NPSIMOMY Ha3H3AYEHWIO.

o CHOPKY V3AAS NPOV3BOAVTE TOABKO B MOAHOM COOTBETCTBIAM C NPUASIEEMON MHCTRYKLVIEN.

® |/I3AeAre MOXKET ONPOKMHYTBCS Y HBHECT TSPKEABIE TeAeCHbIEe MOBPEXACHUS. [prKpeninTe ero K cTeHe. AAS KpenAeHs K cTeHe
MCNOAB3YMTE KPENeX, MOAXOASILLIIA AASI M3TepUana CTeH Ballero AoMa. ECAv Bbl He yBepeHb! KaKOW TUM KPENAEHS! MOAXOAUT AAS]
MaTepuana CTeH, 06paTUTECk K CNELNSACTY VA B CNEUaA3POBaHHBLI Mara3iiH.

® [p/ IKCNAYaTaLMN ABEPel N BbIABMKHBIX SILLIKOB He MPUAAraiTe HYpe3mepHbIX YCUAR.

® PeKOMeHAYETCS PEMOHT MeXaH3MOB TPaHCHOPMaLIM AOBEPNTL KBIANMDULINPOB3HHBLIM CNEUN3ANCTEM.

® ByALTE OCTOPOXKHBI NPY OBPaLLEHN C ABTBASIMI 3 CTEKAA. [130eraiiTe yAaPHbIX Harpy3O0K. [/13-33 NOBPeXAEHHbIX KPaeB 1 UapanuH Ha
NOBEPXHOCTU, CTEKAOQ MOXKET BHe3anHO TReCHYThb 1 (MA) pas3binTbCs..

TpebosaHus1 N0 aKCNAyaTaunm N3aeAmnst 1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B Te4eHie KOTOpOoro Mebenb COXPaHsIeT KpacoTy U MCNPaBHOCTb, B 3HaHYTEABHOW CTEMNeHM 3a8BUCUT OT YCAOBIIA €€ XpaHeHIs!
3KCNAYaTaUMN. [1PUAEPXKMNBASICH HEKOTOPBIX MPOCTLIX MPaKTVHeCKX COBETOB, Bbl CMOXETE MOAAEPXKNBAETL B HAWAYHLLEM COCTOSHI BCe
3AeMeHThl Bawein mebean.

CeeTt

He AonyckarTe NpsIMOro BO3AENCTBISI COAHEHHBIX AyHelt Ha MebeAb. [TPOAOAKITEALHOE NPSIMOE BO3AECTBIME CBETE H3 HEKOTOPLIE
YHACTKI MOXKET BbI3BaTH U3MEHEHVE VX UBETOBbLIX X8PaKTEPUCTVK NO CPaBHEHWIO C APYTIMU YHaCTKaMI, KOTOPbIE MeHbLLE NMOABEPraAiCh
BO3AEVCTBUIO.

TemnepaTtypa

BbICOKVe 3HaHeHNs TeMNAa AV XOAOAS, 3 TaKKe BHe3aMHble Nepenasbl TeMnepaTypbl MOMyT Cepbe3HO NospesnTs MebeAb WA e€ HaCT.
MeBenb He AOAKH3 PBCNOASIaTLCS DAVKE OAHOMO METPa OT UCTOHHKOB TeMNA3, HarpeBaTeAbLHbIX Nprbopos. PekomMeHAyemas!
TeMNepaTypa BO3AYX3 AAST XPEHEHS 1 SKCNAYSTaLMA

oT +10 A0 +25 °C. He aonyckarTe NonaAaHns Ha MebeAb ropsHix NPeAMETOB (YTIOr/, NOCYAa C KANSITKOM 1 NP.), a Takke
NPOAOAKUTEABHOMO BO3AEVCTBIS BbI3bIBIIOLLIVIX HArpeBaH/e N3AYHEeHA (CBET MOLLIHBIX ASMM, MKPOBOAHOBLIE SAYHaTeAN U T. MN.).

BAa@)XHOCTL

PexomeHAyemMas OTHOCTEALHES! BAGYKHOCTb MeCTOHaxXoKAeHMs1 Mebenn 60 - 70%. He caeayeT NOAAEDPXKVIBATL B TeHeHe
MPOAOAKUTEABHOIO BPEMEH YCAOBUS KPaiHE BAGKHOCT U (MAV) CyXOCTW, @ TeM BoAee VX NeprOANHECKOn cMeHbl. C TedeHem
BpeMeHV Takve YCAOBWSI MOMYT MOBAMSITb Ha LIEAOCTHOCTL MebeAn 1 eé HacTu. ECAM Takme YCAOBIMS DblA CO3AaHbI, PEKOMEHAYETCS
4aCTO NPOBETPUBAETL MNOMELLIEHVST 1 MO Mepe BO3MOXKHOCTU MOAL30B3TLCS OCYLUNTEASIMIA WAV YBAGKHUTEASIMA AAST HOPMBA33UN
BAGYKHOCTWA.

He pa3meluarite MebeAb BOAM3V BAGXKHBIX 11 ChipbIX CTEH, MPEeAMETOB.

ArpeccumsHble cpeAbl 1 abpa3vBHble MaTepraAbl

Hi B KoeM CAyHae He AONyCKarTe BO3AECTBME Ha MebeAb arPeCCyBHBLIX XKNAKOCTEN (KUCAQT, LLIeAQHER, PaCTBOPUTEAEN 1 T.N.),
COAEPKALLMX TaKe SKNAKOCTU NPOAYKTOB W X N3pOB.. NOAODHbIE BELLIECTBA U X COBANHEHS! SIBASKOTCS XMINHECK 3KTUBHBIMU, PeaKLWs)
C HAMI MOXKET NOBAEYb HeraTVBHbIE NOCAEACTBIS AAS Bac 1 Ballero MyLLecTsa. Takke CTOUT NOMHTEL, HTO HeKOTOpbLIe
cneugurHeckye MotoLLIVe (YNCTSILLIVE) COCTaBbl (CPeACTBa) MOMYT COAEPKaThb BbICOKYIO KOHLEHTPALIMIO arpeCCUBHBIX XVMHECKIAX
BeLLecTs 1 (WAn) abpasvBHble COCTaBbl. [1pyiMeHeHe NOAOBHBIX MOKOLLIMX (HNCTSILLMX) COCTEBOB (CPeACTB) HeAOMYCTUMO.

3anax

OT HOBOW MebeAt MOXKET NCXOAUTL eCTeCTBEHHbIN 33MaX MaTepan0s, U3 KOTOPLIX OH3 N3rOTOBAEHa. 3anax MOXET COXPaHSITLCS B
TeqeH N 3 HeAeAb C MOMEHTa COOPKN. AAST CH/XKEHISI IHTEHCUBHOCTU 38Maxa PeKOMEeHAYeTCS!:

® AASI MSINKOM MebeAr — MPONbIAeCOCKTL U3ABAVIe VI MPOBETPUTL MOMELLIeHe.

® AASI KOPMYCHOW MebeA — NPOTUPaTL TK3HBIO, CMOHEHHOW MSIMK/M MOIOLLIIM CPeACTBOM, BITVPETL HCTOM CyXO TKaHBIO U
NPOBETPVBATL NOMeELLIeHME, MPeAB3PUTEALHO OTKPLIB3SI BCE ABEPUbI U1 SILLIMKIA U3ACAVSI.

AaHHble AeVICTBISI HeOBXOAVMO NOBTOPSITL 3-4 Pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebenblto

Bceraa coaepute NoBepxHOCT MebeA B MOAHOW CyXOCTW. [py HEOBXOAMMOCTW, NPOTUPANTE NOBEPXHOCT MEBEA CyXOW MSIrKOm
TKaHbLIO ((PASHEAL, CYKHO, BOMAOK 11 T.M.). PEKOMEeHAYeTCS O4MLLaTEL MebeAb Kak MOYKHO CKOopee NOCAE TOro, Kak OHa MCNa4vKkaAaCh. ECA
Bbl OCTaBWTE 3arpsI3HEHE Ha HEKOTOPOE BPEMS], TO 38METHO NOBLILLBETCS ONaCHOCTb OOPa30BaHASI PA3BOAOB, NSITEH 11 NOBPEXKAECHA
NOKPbLITSI MeBeAN NA eé HacTen. B CAyHae CTONKUX 3arpsBHEHIA PEKOMEHAYETCS MCNOAB30BaTb CNeUMaAbHBIE QHNCTUTEAN.
BHIMaTEABHO V3yHaliTe MHCTPYKUVIO MOIOLLErO CPeACTBaE: CPeACTBO AOAKHO NOAXOANTL MOA TN NOKPLITUS Baluen MebeAn.
HeaonyCTMo NpriMeHeHe MOKOLLIMX CPeACTB, COAEPXKALLIMX abpa3viBHbIe BeLLIeCTBa. HeAONYCTUMO NPUMEHEHME COAbI, CTVIPaAbHBIX
NOPOLLKOB U MPOHIX CPEACTB, He NPeAHa3HaqEeHHBIX AAS YXOAE 38 MeBeALIO. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMN AOAKEH OCYLLECTBASITHCS
CNeuvan3poBaHHLIMY MOKOLLIMI CPEACTBaMIA.

AAS YCTPaHEHWS NbIAV C NOBEPXHOCTEN MSIrKX HacTen MebeAn MCNOAL3YITE NbIAeCOC CO CNeUManbHBIMM HACAAKaMIA AAST HACTKIA MeBeA.
He pasmelainTe 1 He NnepemMeLLanTe Ha NOBEPXHOCTSIX MeBeA NpeAMEeThI, MMEeOLLIME OCTPLIE YIAbI, KPOMKY, BbICTYNaIOLLIME OCTPLIe
ASTAAN.

IKCNAYyaTauns

Harpy3ka Ha Mebenb 1 eé HacT (MOAKIA, SILLVKWA, CUAEHNS! 1 MP.) HE AOAXKHE NPEBbLILLaTL YCTaHOBAEHHBIX MPO3BOAVTEAEM HOPM,
YKa38HHbIX B KOHLIE HCTPYKLUIW NO cBopke.

He pekomMeHAYeTCs BCTaBaTh Ha MebeAb, NpbiraTh, NOABEPraTh NOBbLILLEHHBIM AVIHBMNHECKM HarPy3KaM.

PexomMeHAYeTCS NepOANHECKN MPOBEPSITb MAOTHOCTL Pe3b00BLIX COBANHEHY KPENAEHIS MEXaH3MOB TPaHC(HOPMaLIIA 1 NOATSINMBATL
VX NPpY HEOBXOAMMOCTW.

[py NOSIBAEHV CKPUMOB B MEXaH3M3X TPaHCHOPMBLIN VIX CARAYET CMa3blBaTh CMeLaAn3pOBaHHOM CMa3KOIA.

[Py NCNOABL30BaHN MEXaH3M3 TPEHCHOOPMELIN CTPOrO CODAOABIATE ABHHYIO NHCTPYKUWIO, 3Berarte NSAULIHX YCUAIA, PbIBKOB,
NnepekoCOoB 3AeMEeHTOB MEXaHN3MA3.
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\? code a*b X
@ BoKoBVHA /00*394 ]
@ BokoBVHA /00*3894 ]
3) | AHo 1600%394 1
@ [leperopoaka /00*394 2
(S) | Lokons 1600%100 ]
&) | NraHka 600*74 2
(7) | NraHka 374%74 2
@ BOKOBUHA SILLIVIKE 350%*100 2
@ 33AHZIS NaHeAb SILLINKA 511*100 1
@ AHO SILLMKE 355*540 ]
() | Monka 390*368 1
12 | Nonka 390*568 ]
@ (DacaA gLvKa 15/*%59/ ]
14) | dacan 552%537 1
(9 | dacan 712%597 ]
16) | Macan 712%397 ]
@ 33AHSIS CTEHKS /15*385 ]
@ 33aAHSI9 CTEHK3 /15*585 ]
@ CToneLH/US 400*600 1
@ CTOoAeWwHMLS 600*600 ]
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Pycckun

BHUMAHME!

BaxHas uHdopmaums. BHumartensHo nsyudnte eé nepep

aKcnnyartaumen nsgenus.

* Vicnonb3yinTte usgenve TornbKo No NnpsiMoOMy Ha3Ha4YeHuHo.

» COopKy 1n3genus Npov3BOAMTE TOSMbKO B MOSTHOM
COOTBETCTBMU C NpunaraemMon NHCTPYKLMEen.

* Misagenune MoXeT OMPOKNHYTLCA N HAHECTU TSXENble
TenecHble nopexaeHus. MNprkpenuTe ero k cteHe. [ns
KpenneHns K CTEHe UCMOorb3ynTe Kpenéx, NoaxoaaLunia
ans matepuana cteH Bawero goma. Ecnu Bbl He
yBepeHb! Kakor TUM KpenneHus NoaxoauT Ans martepuana
CTeH, obpaTnTech K cneunanucTy unm B
cneuvanuavpoBaHHbIi MarasuH.

* [Mpu akcnnyaTauuy aABepen U BblABUXKHbBIX SLLUKOB He
npunarante YpeamMepHbIX YCUINIA.

* PexomeHyeTcst peMOHT MEXaHM3MOB TpaHcdopMaLmm
00BEepUTb KBanNnUMULUMPOBaHHLIM CrieumanmcTam.

» Byabre ocTOopOXHbI Npu 0bpaLleHnn ¢ getTanamm ns
cTekna. N3berante yaapHbIx Harpy3sok. M13-3a
NMOBPEXOEHHbIX KPaeB U LiapanunH Ha NOBEPXHOCTH,
CTEKIO MOXET BHEe3anHo TPeCHyTb 1 (unu) pasbutbes.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

* Use the product for its intended purpose only.

* Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

* Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

» Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine flr das
Wandmaterial lhres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

* Legen Sie beim Betrieb von Turen und Schubladen keine
UbermaRige Kraft an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

* Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kénnen dazu fihren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

* Assemblez I'article uniguement conformément aux
instructions fournies.

* Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas sdr du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

* Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

* |l est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

» Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« |l prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

» Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

* Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espanol

JATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de

usar el articulo.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Ensambile el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a
una tienda especializada.

* Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

» Se recomienda que la reparaciéon de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

» Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafiazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.
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Portugués

ATENGAO!

Informacgdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

* O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagdo na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé nao tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

* Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forca
excessiva.

* Recomendamos confiar a reparacdo de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

 Tenha cuidado ao manusear pecgas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Tarkce

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriinli yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Urlinin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimalidir.

« Uriin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolayi duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi i¢in hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasli magazaya danisin.

» Kapi ve ¢ekmeceleri kullandiginiz zaman asiri gig
kullanmayin.

* D6nlstim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam parcalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmus kenarlar ve ylzeydeki
¢izikler nedeniyle cam aniden catlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxxHag iHpapmaLubis. YBaxniBa BbiBYYblLe e rnepaf,
aKcnnyataubisin Belpaby.

* BbikapbicTOYyBaliLe Bbipad Tonbki Na npamMbim
NPbI3HAYSHHI.

36ipaviue Bblpab Tomnbki ¥ agnaBegHacLi 3 NpbiknagseHan
IHCTPYKUbISIA.

Bblpab Moxa nepakyniuua i HaHecLi LshKKist UsnecHbls
naLukoaxaHHi. MNpeiMauyiie aro aa cugHsl. ns
MaLlaBaHHA Aa CUsHbI BblKapblCTanLe Kpanex, sKi
nagbixo43ilub Aa MaTapbiany cueHay Bawara gomy. Kani
Bbl HE YN3YHEHbI, SIKi Thin MaLaBaHHA NagbIxoasilb Aa
MaTapbISNy CUeHay, 3BspHiLecs ga cneupisnicta abo y
crieubisnizaBaHyo Kpamy.

Mpbl akcnnyaTaubli A3BAP3SW | BLICOYHLIX LWYNAL He
npblknaganue npasmepHbIX HamaraHHsY.

PaMoHT MexaHiamay TpaHchapmaLbli pakameHgyeuua
Japydblupb KBanigikaBaHbIM cneLblsicTaMm.

ByasbLe acusipoxHbis Npbl abbIXO4KaHHI 3 43Tansmi ca
wkna. Masbsaranue yoapHbix Harpysak. 3-3a
naLukofxaHblx 6akoy i ApaniH Ha NaBepxHi LLKIO MoXa
pantam TpacHyLb i (abo) pasbiuyua.

Kasak

HA3AP AYOAPbBIHbI3!

MaHpi3gbl aknapat. OHbl OyrbiMAbl NaiganaHbéac 6ypbiH

MYKUST OKbIN LUbIFbIHbI3.

* ByribiMapl Tek Tikenewn TaranbiHAaNybl OOMbIHLLIA
nanpanaHbiHbl3.

* BybiMapl KypacTblpyabl Koca 6epinreH Hyckayrblkka TOrbIK
COIKEC XYPri3iHi3.

* BylbIMHbIH ayaapbInbIn KeTyi XXeHe aybIp AeHe
XapakaTTapblH TyFbl3ybl MyMKiH. OHbl KabblpraFa GekiTiHI3.
Kabbiprara 6ekiTy yLiH 63 y/iHi3aiH MaTepuanbiHa Cankec
KeneTiH 6ekiTneHi nanganaHbiHpl3. Erep kabbipra
MaTepumanbl YLWiH B6eKiTKILTIH KaHOan Typi CaKec KeneTiHiHe
ceHimai bonmacaHbI3, MamaHfFa Hemece
MaMaHOaHObIPbITFAH AYKEHre XYTiHiHi3.

* EcikTepai )aHe XblmKbiMarbl XaLWikTepai navganaHy
KesiHOe WwamagaH TbiC KyLUl canvaHbI3.

» TpaHcchopmaLuma mexaHn3MaepiH xeHaeyai 6inikTi
MamaHzapfa CeHin Tancblpy yCbiHbINAabI.

* WbIHbIAaH xacanfaH 6enwekTepMeH XyMbIC icTey KesiHae
cak 60rbIHpI3. COKKbI XXyKTemernepiHeH aynak 60nbIHbI3.
3akbimparnfaH WeTTepi MeH YCTiHri 6eTiHiH cbi3aTTapblHaH
LWbIHbIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI )X8HE (Hemece) CbIHbIMN
KeTyi MYMKiH.

Kblprbi3

KOHYN BYPYHY3[OAP!

MaaHunyy maaneimart. Bylomay naviganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KYHT KON OKYM YbIrbIHbI3.

* Bylomay aHbIH TVKe apHanblLllbl 6OOHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

* Bytomay TMpKenreH Hyckamara Tomnyk LaikeLTUKTe raHa
YOrynTyHy3.

» Bytom oopapbinbin KeTUM, AeHere KaTyy XapakaTTapabl
KeNnTMpULLN MYMKYH. AHbl Aybanra 6eKUTuHu3. Amepektu
aybanra 6ekutyy yy4yH, CnsguH yinyHy3noyH gybangapbiHbiH
mMaTepuarnbliHa Tyypa KenreH 6EKUTKUYTI KONAOHYHY3.
Orepae Cus gybangapabiH matepuarnbiHa 6EKUTKUYTUH
Kalncbl TYpy Tyypa kenuwmH bunbeceHus, agucke xe
aauCTeLLTUPUITEH AYKOHIe KaipbinbiHpI3.

» OWMKTEepaM XaHa cyypma XallblikTapabl Nanganadyyna
allblkya Ky4-apakeT )XymLiiabaHpl3.

* TpaHcopmMaLmanoo mexaHu3MaepuH OHO00HY
KBanuuKauusnyy agmctepre weHyyHy CyHyLU Kbinabbis.

* AHeKTeH acanraH 6enykTepyH KOngoHyyaa cak 6onyHya.
Bytomay ypyHyynaH caktaHbl3. YeTTepuHgern manga
CbIHbIKTApAaH aHa 6eTnHaerv YWANKTEPAEH ynam, anHek
KOKYCYHaH Xapaka KeTULLN aHa (3Ke) CbIHbIM KanbiLlbl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

* Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiging.

* Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq holda
yig‘ing.

* Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo‘lmasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qiling.

* Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortiqcha kuch
ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo‘ling. Zarbali
yuklardan saqglaning. Sirtdagi shikastlangan qirralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumekin.
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extreme termmperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recornmended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extrerne
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

KKeep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
thermn may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recormmended:

e for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

e for cabinet fumniture, wipe the iterm with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc)). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamnination, it is recornmended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remmove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recornmended to stand on the furniture, jurnp, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten them, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate thern with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.

J
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YCNAOBUS SKCNAYATALINW N XPAHEHNS CAAOBOW MEBEN.
Mebenb N3 NCKyCCTBEHHOMO POTaHra
Mebenb 113 NCKYCCTBEHHOrO pOTaHMa OTAVUH3ETCS NPOHHOCTHIO, NPOCTOTOM B YXOAE U BIAEPXKUT AtODLIe Kanpuissl
NOrOAbI.

. PexkomeHAyeTcs obeperatb naeTeHyto MebeAb OT NOAHOMO HBMOKaHWS), OT NON3ASHMSI MOA CUABHBI AOXKAL 1 OT
ANTEABHOMO NpebbiBaHKs Ha COAHLEe. CO BpeMeHeM 3TV G aKTopbl MOMYT MOBAVSITL Ha LLEAOCTHOCTb MeBeAbHbIX
VIBABA A X SAEMEHTOB (PaCCAOeHMe, pacTpeCcKBaHIe, 3MEHeHISIM LIBETOBbIX XapaKTepUCTUK MOBEPXHOCTA 1 T.A.).

2. He pa3swmellarite MebeAb Ha paccTosHW BAvke, Hem 0,5 M OT UCTOHHKIKE TenAa. He AOnyCKkanTe NPOAOAKUTEABHO MO
BO3AEMCTBMS HA Hee HarpeBaTeALHOM O N3AYHEeHVSI.

3. He AonyckarTe NonaAaHns Ha NOBEPXHOCTb MebeAn LLeAQHelR, KUCAQT, pacTBOPUTEAEN 1 ADYTX arpeCCyiBHbIX
BeLLeCTB.

4. BbITvipaiTe NeiAb C MebeAr NPy NOMOLLA MSIFKO CyXOW TKaHW,

5. ANS YAGAEHS C NOBEPXHOCTU KOPNYCa CUABHBIX 38 MDSISHEHWN 11 NSITeH NCNOAL3YATE MSITKM MbIABHBLIZ PACTBOP, 3aTem
BLITPUTE HACYXO Y/CTOW TKaHbLIO.

6. 3anpeLlaeTcs NCNOAb30BaTh CPeACTBa, COAePXKaLLMe abpa3vBHbIe BeLLeCTsa.

BHUMaHMe! He pekoMeHAYeTCS CAANTBECS Ha Mebenb U3 POTaHIMa, NOKa OHa NOAHOCTHIO He BEICOXHET! 3TO MOXET
NOBPeAUTb KOHCTPRYKUIO.

Mebenb n3 ANk (Polywood)

Polywood npeAcTaBAsIeET cOBO SKOAOrHeCKn Be30nacHbIN MaTepirian, He TPebyIoLLINIA OTABABHOMO YXOA3 - ero He
HY>KHO OKPaLLIMBATL, MPOMATLIBaTL MACASMIN VAN APYTVIMA CPeACTBaMW. B OTAUHe OT OBbIHHOM ApeBeCUHbl, AlNK He
NOABEPXEH MHNEHIO, HE TEPSIET SIPKOCTb, YCTONHMB K MEX3HNHECKIM NOBPEXKAEHNSIM, BhIFOPaHIO, YASPaM, MOPaXKEHNIO
rprbKkamMmn 1 BaKTEPNSIMIA.

. He pa3mellainTe Mebenb Ha pacCTosiHAM BAKe, Yem 0,5 M OT NCTOHHMKE TenAa. He AOMyCKarTe NPOACAKNTEABHOMO

BO3AEWCTBIS Ha Hee HarpeBaTeALHOrO 3AYHEHMS,

2. He aonyckanTte NnonaAaHns Ha NOBEPXHOCTb MebeA LLIeAQHEN, KUCAQT, pacTBOPUTEAEN 1 ADYTX arpeCcCiBHbIX
BeLLeCTB.

3. BbmupaiiTe nbiAb ¢ MebeAn NPy MOMOLLIN MSITKOW CyXOW TKaHIA.

4. AN YASNEHNS C MOBEPXHOCTI KOPIYyCa CUABHBIX 38MPSI3HEHIIA 1 NSITEH UCMOAB3YITE CNeuaAbHOe MOotoLLee
CPeACTBO AAS Ballero Tvina MaTepriana, NocAe Hero 0B913aTeAbHO NPOTPUATE USABANST MSIrKO CyXOM TKaHbIO. [Nepea
NPUMEHEHVEM, BHUMTEABHO MPOHNTENTE MHCTPYKUO MO MCMOAB30B 3HID ASHHBIX MOIOLLIX CPEACTB.
OcyLLeCTBASIATE 3TY NpoLIeAypy He Yalle 1 pa3a B MecsiLL

5. 3anpeLUaeTcs NCNOAb30BaTb CPeACTBa, COAepXKaLLMe abpa3vBHLIE BELLIeCTBa.

SAEeMeHTbl U3 aAlOMUHNA N CTaAU

ANOMVHIVEBBIE N CTaAbHBIE PaMbI MEOT MaAEHBKIIA BEC U 3aLUNLLIEHBI OT PXKaBHMHbI.

1. He paswveLluaiite mebeb Ha paccTosiHAM BAe, H4em 0,5 M OT UCTOYHIMKE TerAa. He aonyckarTe
NPOAOAKTEABHOO BO3AGACTBING Ha HEe HAarPeBaTEALHOO N3AYHEHIS.

2. PaMbl 113 aAOMHST 11 CTAAV CAGAYET PeryAsPHO MblTb MSITKM MblAbHBIM PACTBOPOM, @ 3aTeM NpoTUpaTh HacyXxo
HIICTOM TKaHBIO. TO OCOBEHHO BaXKHO AAS MPUBPEXKHBIX PAVIOHOB, Me AAUTEALHOE BO3AEACTBIE COABHOO

BO3AYX3 Ha Mebenb MOXKET NprBe3TY K KOPPO3UM.

3. 3anpeLLaeTcs NCNOAB30BaThL CPEACTBE, COAePKALLIVe aDpa3mBHLIe BeLLeCTsa.
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TekcTuAb

B coctas meben MOryT BXOAUTb TEKCTUAbHBIE SAEMEHTHI 1 M3AEAAS (OBBKaE, MOAYLLIKA).
33 TEKCTUABHBIMI BCTABKaMIA 1 SAEMEHTaMI YXaXKBaNTE, C NOMOLLILIO NBIAECOCA.
MacAa 1 N LLIEBLIE OTXOALI MOMYT OCTaBUTb TEMHbIE TRYAHO YASASIEMBIE NSTHE. AAS TaKX NSITEH NCMOAb3YATE
MOIOLLIEE CPEACTBO. AAS BOAOPECTBOPUMBIX MSITEH NCMOAL3YITE MbIAbHbBIM PACTBOP 1 TPSINKY 13 MSIFKOW TKaH. M1py
VASAEHM NSITEH NOCTaPaNTECH BuITMPATL X MPOMOKSIOLLIMIA ABUXKEHSIMA. He BTVpanTe rpsi3b B TKaHb.
[P yXOAe 33 NOAYLLKON AASI CUAEHIAS 13 TKaHW O3HaKOMBTECH C PEKOMEHASLIVISIMIA MO YXOAY, BLUATHIM B ISAEAME,

IAEeMeHTbl U3 CTeKAa

HeobX0AVMO NOMHUTL, HTO CTEKAO AOCTaTOHHO XPYNKA MaTepUaA.
NS YXOA3 38 CTEKASIHHOM NOBEPXHOCTHIO MCMOAL3YITE YACTHIE MSIrkie MUKPOMVBP 08ble MyBKU AV TKaHW, @ TakoKe
CNeuViaAbHbIe CPEACTBA AAS MbIThS! CTEKOA 11 3ePKaA.
KaTeropu4ecky 3anpeLLaeTcs YXOA 338 CTeKASIHHBIMY NMOBEPXHOCTSIMA NMPU NOMOLLIV CPEACTB, COACPXKALLIX CMPT,
CUAVKOH WAV 8rPeCCYBHbIE XMINHECKME HYCTSILLIE CPEACTBa (KUCAOTBI AV LLEAOHN), CUABH OAACTBYIOLLIE
PacTBOPUTEAU (HETENPOAYKTHI, 3LETOH); MyBOK C METBAAUHECKVIMA BOAOKHAMIA VA CTPYXKKOW.
Mepea NpUMeHeHeM AOTYCTIMOIO CPEACTBA AAS MbITbs CTEKOA PEKOMEHAYETCS NPOTECTVPOBATL ero Ha
MaAO33METHOM yHacTKe.
MocAe BAGXKHOM OHNCTKI TLLATEABHO BLITPATE CTEKAO HACYXO MSIMKOWM TKaHBIO.
VIMeliTe B BIAY, HTO MPY HUCTKE CTEKASIHHBIX SAEMEHTOB KOPyC MeBeAn He AOAKEH NOABEPraTbCS AATEALHOMY
BO3AECTBMIO BOAbI.

MNpasnAa akcnAayaTauun mebean n yxoa 3a Hen. CneunanbHble pekomMeHAaUunmn

3anpeLlaeTcs NnepemMeLLaTs Mebenb B Harpy»KeHHOM COCTOSIHN. [1py AbBOoM NepemMelLIeH I HROBXOAMMO 0CBOBOAUTL
mMebenb OT BeLLer. MNepemelLaTb USACAUE CACAYET, MPUNOAHSIB €0 H3A NOAOM, OBepHYB MSIrKOV TKaHbIO UAN
CNeuViaAbHBIM NOANSTUAEHOM. BO 136eXkaHe TPeHAS), PEKOMEHAYETCS AONOAHUTEABHO NPOACXKTL KX
rOMPYPOBAHHLIM KBPTOHOM, BYMarol AV NOAVSTUAEHOM.

NS COXPaHEHIS LIBAOCTHOCTU KapKaca CAeAYeT U36eraTh BePTUK3AbHBIX HArpy30K, TO eCTb CTaHOBUTLCS Ha CTYA,
AVIBAH VAV CTOA HOMaMI, VAV MPbIraTh HA HEM.

MocAe onpeAeAeHHOrO NepYIoAa SKCNAYATALIMM HEKOTOPbLIE MeXaHUHeCKkre HacTy MebeAr (NeTAM, 3aMK 1 T.N.) MOryT
YTPaTUTL (PabPUHHYIO HAAGAKY (PEryAPOBKY 1 CMa3Ky). NO3TOMY PeKOMEHAYETCS CBOEBPeMEHHO NPOBOANTL
PeryAVPOBKY NETeAL 1 NOATAMIBAHVE CORANHUTEALHBLIX Y3AOB.

Bo n3bexxaHie NosIBASHNS LBpaniiH, BMSITUH, TRELLVH U T.N. obeperarTe MebeAb OT YASPOB TBEPALIMI TSIKEABIMY
NPEAMETaMY, 3 TaKKe NPEAMETAMY, MEIOLLIIMIA OCTPLIE VAV PEXKYLLIVE KPag), 3a3yOpKHbl.

Mepbl 6esonacHOCTU

Mebenb AOAKHE YCTaHIBAMBITHCS HA POBHYIO MOPUSOHTBABLHYIO NOBEPXHOCTE, OBeCNeHMBaIOLLYIO KOHTIKT BCEX ONOp.
KaTeropu4ecky 3anpeLLaeTcs CNOAL30B3He MebeA He MO Ha 3Ha4eHIO.

He pekomeHAyeTCs BCTaBaTh Ha MebeAb HOraMy, CBANTLCS H3 CNIMHKY, PACK3HMBATLCS], eCAM 3TO He NpeAyCMOTPeHO
KOHCTPYKUVEN; 3TO MOXET NPUBECTV K MBAEHUIO 1 NOAYHEHUIO TPaBMb.

['pwy cBopke HeoBXOAMMO COBAIOASTEL NP3BUAG TEXHVIKA Be30MN3CHOCTU.

[NepeA Ha4aA0M COOPKW BHAMATEABHO O3HaKOMETECk C UHCTPYKUVer

Moaens Cton obeseHHbIn PEORIA F88II: AAS yCTOMHMBOCTU MPU SKCNAYSTaUMM He YCTaHaBAMBATL Ha Kpaw

CTOAELUHWUBI TSHDKEABIE NMPeAMETHI. J
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XpaHeHve

. Canosyio MeBeAb AyHLLE XPaHATL B CyXOM U NPOXAGAHOM NOMELLIeHUI.
2. [py XpaHeH Ha YAVLE NCNOAL3YITE BOAOHEMPOHMLIBEMBI HeXOA UA HaBec 11 0BecneHsTe UMPKYASILIO BO3AYXA.
3. 3SAeMeHTHI 13 TeKCTUAS PEKOMEHAYETCS XPaHATb TOABKO B NOMELLIeHUN.

MapaHTUN UsroToBUTEAS

. /13roToBuTeAL rapaHTVPyeT COOTBETCTBYE MebeAl TPeBOBaHNSIM TEXHNHECKIX YCAOBA NP COBAIOASH YCAOBIIA X
TPAHCNOPTUPOBAHIS, XpaHeHsl, COOPKIA 11 SKCNAYETaLM.
2. TApaHTUINHLIN CPOK SKCNAYATaUAM — 24 MECSILIA CO AHS NPOAAMKIA KOHEHHOMY NOKYNaTeAio.
[apaHTg! He PacNPOCTPAHIBTCS B CAYHAE:;

o HapyLeHms NPaBUA 3KCNAY3TaUUM V1 YXOAS, ONUCBHHBIX B «PYKOBOACTBE MO 3KCMAY3TaUUNY,

e HaHeceHus yu1epba U3AAVIO BCAACTBME OBCTOSITeALCTB HENPEOAOAUMOW CUABI (CTUXIS), NOXKEP, HBBOAHEHMe,
HEeCHaCTHLIe CAYHan U T.A),

o HaHeceHns yLepba N3AeAVIO B Pe3yALTaTe BHECEHIS BMEHEeH B ero KOHCTRYKLMIO.
3. CpOK CAYXKDbI N3AEANS — 2 TOAS.

Mpoaykums cooTseTcTayeT TpebosaHvsiv TP TC 025,/2012 «O BE30ONACHOCTU MEBEABHOW MPOAYKUWIA»
EASC N RU A-RU.PAIO.B.S5537/25

EASCN RU A-RU.PAI0.B.S58I1/25
EASC N RU A-RU.PAIC.B.9BIS2/25
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